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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 78/2013
(2013. gada 17. janvaris),
ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu antidempinga maksajumu par
konkrétu Krievijas un Turcijas izcelsmes dzelzs vai térauda caurulu savienotajelementu importu
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME, (3)  Atbilstosi pagaidu regulas 15. apsvérumam dempinga un

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 1225/2009 (2009. gada
30. novembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga
cenam no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (') (“pa-
matregula”), un jo Ipasi tas 9. pantu,

(4)
nemot véra priekslikumu, ko Eiropas Komisija iesniedza péc
apsprieSanas ar Padomdevéju komiteju,
ta ka:

()

A. PROCEDURA
1. Pagaidu pasakumi

(1)  Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2012. gada 31. jalija ar
Regulu (ES) Nr. 699/2012 (3 (“pagaidu regula”) noteica
pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Krievijas un (6)
Turcijas izcelsmes dzelzs vai térauda caurulu savienotaje-
lementu importam.

(2)  Procedira tika sakta ar 2011. gada 1. novembri publicétu
pazinojumu par procediiras sakSanu (}) péc tam, kad
2011. gada 20. septembri Eiropas Savienibas Sadurmeti-
natu cauruu savienotdjelementu raZoSanas nozares
aizsardzibas komiteja (“siidzibas iesniedzgjs”) iesniedza
siidzibu to razotaju varda, kas parstav vairak neka 40 % 7)
no konkréto dzelzs vai térauda caurulu savienotajele-
mentu kopgja razoSanas apjoma Savieniba.

OV L 343, 22.12.2009., 51. Ipp.
() OV L 203, 31.7.2012., 37. Ipp.
OV C 320, 1.11.2011., 4. Ipp.

kaitéjuma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2010. gada
1. oktobra lidz 2011. gada 30. septembrim (“izmekle-
Sanas periods” jeb “IP”). Kaitgjuma novértéSanai bitisko
tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2008. gada
1. janvara lidz IP beigam (“attiecigais periods”).

2. Turpmaka procedira

Péc tam, kad tika izpausti batiskie fakti un apsvérumi, uz
kuru pamata tika nolemts noteikt pagaidu antidempinga
pasakumus  (“provizorisko konstatéjumu izpausana”),
vairakas ieinteresétas personas iesniedza rakstiskus iesnie-
gumus, izsakot viedokli par pagaidu konstatGjumiem.
Personam, kuras pieprasija, tika ari dota iespgja tikt
uzklausitam.

Komisija turpindja vakt un analizét visu informaciju, ko
uzskatija par vajadzigu galigo konstatgjumu izdariSanai.

3. Atlase

Piezimes par Savienibas raZotaju, nesaistito importétaju
un razotaju eksportétaju atlasi netika sapemtas, tapéc
pagaidu regulas 5.-11. apsvéruma minétie pagaidu
konstatéjumi tiek apstiprinati.

4. Pasakumi, kas ir speka attieciba uz citam tre$am
valstim

Tiek atkartoti noradits, ka galigi antidempinga pasakumi
ir speka attieciba uz konkrétiem Malaizijas, Kinas Tautas
Republikas, Korejas Republikas un Taizemes izcelsmes
dzelzs vai térauda caurulu savienotajelementiem un péc
pasakumu apieSanas — ar attieciba uz konkrétiem Kinas
Tautas Republikas izcelsmes dzelzs vai térauda caurulu
savienotdjelementiem, kurus nosita no Indonézijas,
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Srilankas, Filipinam un Taivanas (ar daZiem iznému-
miem) (). Ieprieksgja teikuma minétas valstis turpmak
teksta tiks sauktas par “valstim, uz kuram attiecas anti-
dempinga pasakumi”.

B. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

Ka izklastits pagaidu regulas 17. apsvéruma, attiecigais
razojums ir dzelzs vai terauda (izpemot nertiséjoso
téraudu) caurulu savienotdjelementi (izpemot lietus
caurulu piederumus, atlokus un savienotajelementus ar
iegrieztu vitni), kuru lielakais argjais diametrs neparsniedz
609,6 mm, kurus izmanto sadurmetina$anai vai citiem
mérkiem un uz kuriem patlaban attiecas KN kodi
ex 7307 93 11, ex 7307 93 19 un ex 7307 99 80 (“attie-
cigais razojums”).

Piezimes par attiecigo razojumu un lidzigo razojumu
netika sanemtas, tapéc pagaidu regulas 17.-20. apsvé-
ruma minétie pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

C. DEMPINGS
1. Krievija
1.1. Normala vertiba
Viens Krievijas razotdjs eksportétajs apgalvoja, ka

dempinga starpibas aprékinos esot bijis jaizmanto tikai
no Krievijas uznémumiem iegiitie dati un ka neesot
pareizi izmantot Turcijas uzpémumu datus. Jaatgadina,
ka Krievijas razotaji eksportétaji nesadarbojas, tapéc
normala vértiba attieciba uz Krieviju tika aprékinata
saskana ar pamatregulas 18. panta 1. punktu un 5.
punktu, pamatojoties uz pieejamajiem faktiem, t. i., infor-
maciju, kas iegiita no Turcijas razotajiem eksportétajiem,
kuri attieciga raZzojuma razoSana Krievijas izcelsmes
terauda bezSuvju caurules izmanto ka izejrazojumu.
Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

Citas piezimes par normalas veértibas noteik§anu netika
sapemtas, tapéc pagaidu regulas 22.-25. apsvéruma
minétie pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

1.2. Eksporta cena

Piezimes par eksporta cenas noteik§anu netika sapemtas,
tapéc pagaidu regulas 26.-27. apsveruma minétie
pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

1.3. Salidzinajums

Piezimes par eksporta cenas un normalas vértibas salidzi-
najumu netika sanemtas, tapéc pagaidu regulas 28.-29.
apsvéruma minétie pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

() OV L 275, 16.10.2008., 18. Ipp., un OV L 233, 4.9.2009., 1. Ipp.

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

1.4. Dempinga starpiba

Viens Krievijas razotajs eksportétajs apgalvoja, ka pagaidu
antidempinga maksajums 23,8 % apméra neesot pama-
tots, nemot véra faktu, ka uznémums eksporté uz Savie-
nibu vienigi térauda lenka gabalus, un ari tos tikai Joti
mazos daudzumos. Tomér térauda lepka gabali ir Seit
izmekléjama raZojuma dala, ko nav apstridéjusi neviena
ieintereséta persona. Turklat kritérijs, saskana ar kuru
importu Savieniba var uzskatit par nenozimigu pamatre-
gulas 5. panta 7. punkta un 9. panta 3. punkta nozimg,
tieck apsvérts tikai valsts méroga, nevis atseviski katram
uzpémumam. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

Cits Krievijas raZotajs eksportétajs apgalvoja, ka tas
neesot veicis dempingu un to atspogulojot fakts, ka tas
esot vairakkart zaudgjis konkurentiem no Savienibas
lenka gabalu un likumu piegades iepirkumos. Ka minéts
ieprieks, jaatgadina, ka neviens no Krievijas raZotajiem
eksportétajiem 3aja izmekléSana nesadarbojas un tapéc
saskana ar pamatregulas 18. panta 1. un 5. punktu
dempinga aprékini attieciba uz Krieviju tika veikti, pama-
tojoties uz pieejamajiem faktiem. Pat ja Sis apgalvojums
tiktu apsverts, jaatzimé, ka zaud&umi iepirkumos konku-
rentiem no Savienibas nav pretruna konstat§jumam par
Krievijas raZotaja eksportétaja veiktu dempingu. Tapéc $is
apgalvojums tiek noraidits.

Citas piezimes par dempinga starpibas aprekinu netika
sapemtas, tapéc pagaidu regulas 30.-31. apsvéruma
minétie konstatgjumi tiek apstiprinati.

Valsts méroga galigi noteikta dempinga starpiba, izteikta
procentos no CIF cenas lidz Savienibas robezai pirms
nodok]u nomaksas, ir $ada:

Uznémums Dempinga starpiba

23,8%

Visi uzpémumi

2. Turcija
2.1. Normala vertiba

Piezimes par normalas vértibas noteik§anu netika sanem-
tas, tapéc pagaidu regulas 32.-40. apsvéruma minétie
pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

2.2. Eksporta cena

Viens razotajs eksportétajs apgalvoja, ka eksporta cena
batu jaietver ar juras fraktu gata pelna, t. i, starpiba
starp frakta cenu, ko iekasé no klientiem, un frakta
izmaksam, ko parvadatdja uzpémumam maksa razotajs
eksportétajs. Tomér saskana ar pamatregulas 2. panta 8.
punktu eksporta cena ir ta cena, kas ir faktiski samaksata
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vai ir maksdjama par preci, kad to no eksportétajvalsts
pardod eksportam uz Savienibu. Pelnu, kas gita, trans-
portgjot razojumu klientam, nevar uzskatit par attieciga
razojuma eksporta cenas elementu. Tapéc 3is apgalvo-
jums tiek noraidits.

Citas piezimes par eksporta cenas noteikSanu netika
sapemtas, tapéc pagaidu regulas 41.-43. apsvéruma
minétie pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

2.3. Salidzinajums

Turcijas Térauda eksportétaju apvieniba (CIB) apgalvoja,
ka batiskas cenu atskiribas starp bez§uvju un metinatiem
caurulu savienotdjelementiem nav pienacigi nemtas véra
eksporta cenas un normalas vértibas salidzindjuma.
Tomér visi uznémumi, kas sadarbojas, ir sniegusi infor-
maciju par bez$uvju un metinatu savienotajelementu
pardosanu, pamatojoties uz atseviskiem darfjumiem.
Eksporta cenas un normalas vértibas salidzinajuma tika
izmantota tie$i $1 informacija. Citiem vardiem sakot,
bezSuvju savienotdjelementi tika salidzinati tikai ar
bezsuvju savienotajelementiem un metinatie savienotaje-
lementi tika salidzinati tikai ar metinatiem savienotajele-
mentiem. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

Citas piezimes par salidzinajumu netika sanemtas, tapéc
pagaidu regulas 44. apsveruma minétie konstat&jumi tiek
apstiprinati.

2.4. Dempinga starpibas
a) Izmeklgjamo uzneémumu dempinga starpiba

Jaatgadina, ka provizoriski noteikta atseviska dempinga
starpiba vienam no trim raZotdjiem eksportétajiem, kas
sadarbojas, tika noteikta, pamatojoties uz vidgjas sveértas
normalas vertibas salidzindgjumu ar uzpémuma attieciga
raZojuma vidgo svérto uz Savienibu veiktd eksporta
cenu. Piezimes par 332 uzpémuma dempinga starpibas
noteikSanu netika sanemtas, tapéc pagaidu regulas 46.
apsvéruma minétie pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

Attieciba uz abiem pargjiem Turcijas uznémumiem, kas
sadarbojas, veiktie dempinga aprekini liecindja, ka tie
mérktiecigi praktizgja dempingu konkrétaja laikposma,
ka ari saistiba ar konkrétiem pircgjiem un regioniem.

(25)

(26)

Vél jo vairak, bija skaidri redzams, ka to eksporta cenu
modelis batiski at3kiras attieciba uz dazadiem pircgjiem
un regioniem, ka ari laikposmiem (lidz 30 % par identis-
kiem attieciga raZojuma modeliem). Turklat dempinga
aprékins, kas balstits uz vidéjas svértas normalas vértibas
salidzinajumu ar vidéjo svérto eksporta cenu saskana ar
pamatregulas 2. panta 11. punkta pirma teikuma pirmaja
dala izklastito metodi, pilniba neatspoguloja abu attiecigo
razotaju praktizéta dempinga apméru, ka izklastits $is
regulas 27. apsvéruma. Dempinga starpibu arl nevaréja
noteikt, salidzinot atseviskas normalas vértibas ar atse-
viskam eksporta uz Savienibu cenam atsevisku darfjumu
gadijumos saskana ar pamatregulas 2. panta 11. punkta
pirma teikuma otro dalu, nemot véra ieck$§zemes darfjumu
nepietickamo skaitu normalas vértibas noteikSanai, kas
atbilst eksporta darfjjumiem, ka izklastits 28. apsvéruma.

Tadel, lai pilniba atspogulotu abu attiecigo uzpémumu
praktizéta dempinga apméru, saskani ar pamatregulas
2. panta 11. punktu normala vertiba, kas noteikta,
izmantojot vidgjo svérto raditaju, $aja gadijuma tika sali-
dzinata ar visu atsevisko eksporta darjjumu uz Savienibu
cenam. Ta ka $ada salidzinasanas metode ir iznpémums no
abam pirmajam metodém, kas paredzétas pamatregulas
2. panta 11. punkta, Komisija rpigi parbaudija, vai Saja
gadijuma ir precizi ievéroti nosacijumi $§is metodes
izmantoSanai. Tika izpausti sikie dempinga aprékini,
ieskaitot noteiktos eksporta cenu modelus. Neviens no
Turcijas razotajiem eksportétajiem neapstridéja pamata
esosos datus.

Tomér abi uznémumi, kas sadarbojas, CIB un Turcijas
valdiba apgalvoja, ka neesot sniegti pietickami skaidro-
jumi par mérktiecigi praktizéto dempingu, kas noteikts
saistiba ar abiem Turcijas razotajiem eksportétajiem, un
ka katra zina nekads eksporta cenu modelis neesot
istenots apzinati. Uzklausisana pie uzklausiSanas amatper-
sonas, ko pieprasija abi Turcijas razotaji eksportétaji,
abiem uzpnémumiem tika sniegta sika informacija par
mérktiecigi praktizéta dempinga noteikSanu un par ta
pamata esosajiem dempinga starpibas aprékiniem. Turklat
Komisija skaidroja, ka attiecigo uznémumu praksei, pat ja
ta nav apzinata (!), bija mérktiecigi praktizéta dempinga
iedarbiba. Jaatzimé, ka pamatregula nav paredzéta prasiba
izmeklesanas iestadei noteikt mérktiecigi praktizéta
dempinga iesp&jamos iemeslus, pieméram, valfitu svarsti-
bas, regionali atskiriga cenu politika utt. Pietiek tikai ar
konstatéjumu, ka eksporta cenu modeli batiski atskiras
attieciba uz dazadiem pircgjiem, regioniem vai laikpos-
miem (?). Papildus uzklausiSanai abi uznémumi sanéma
arT konkrétus skaidrojumus, kas skar tiesi to darbibu.
Turklat Turcijas Pastavigajai parstavniecibai Savieniba
tika nositita verbalnota ar skaidrojumiem par mérktiecigi

(") Lieta T-274/02 Ritek Corp. un Prodisc Technology Inc./Padome, 2006.

gada Krajums, 1I-4305. Ipp., 57. punkts.
(*) Lieta T-274/02 Ritek Corp. un Prodisc Technology Inc./Padome, 2006.
gada Krajums, 11-4305. Ipp., 60. punkts.
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praktizéta dempinga noteikSanu un dempinga starpibas
aprékinasanai izmantoto metodologiju. Vél viena uzklau-
sisana pie uzklausiSanas amatpersonas, ko pieprasija CIB,
CIB tika sniegta sika informacija par meérktiecigi prakti-
zéta dempinga noteik§anu un par ta pamata eso$ajiem
dempinga starpibas aprékiniem.

Izmeklesana katram no abiem raZotdjiem eksportétajiem
tika noteikti tris skaidri eksporta cenu modeli, kas aptver
lielako dalu no to eksporta uz Savienibu pardoSanas dari-
jumiem, proti, eksporta cenas bitiski atskiras attieciba uz
dazadiem pircgjiem un regioniem, ka ari laikposmiem,
par ko liecina pamata dati, kas izpausti ieinteresétajam
personam. Tas tika konstatéts §is lietas arkartas apstaklu
riipigas parbaudes rezultatd, uz kuru pamatojoties tika
uzskatits par nepiecieSamu atzit, ka bija istenots mérktie-
cigi praktizéts dempings. Péc tam, kad tika noteiktas
batiskas eksporta cenas atskiribas, un ta ka tikai viens
no Siem trim eksporta cenu modeliem biitu pietickams,
lai varétu izmantot salidzinasanas metodi, kuras pamata
ir visu atsevisko eksporta darfjumu svérta vértiba, 31 sali-
dzinasanas metode attiecigaja gadijuma tika uzskatita par
piemérotu. Turklat katram no abiem uznémumiem
kopgja dempinga summa, kas noteikta, salidzinot vidgjo
svérto normalo vértibu ar attieciga raZojuma vidjo
svérto eksporta uz Savienibu cenu (pirma simetriska
metode), batiski at$kiras no aprekinatas dempinga
summas, kas noteikta, salidzinot vidéjo svérto normalo
vértibu ar visu atsevisko eksporta darfjumu uz Savienibu
cenam (asimetriska metode), par ko liecina pamata dati,
kas izpausti ieinteresétajam personam. Tadgjadi var seci-
nat, ka, izmantojot pirmo simetrisko metodi, mérktiecigi
praktizétais dempings, kas noticis konkréta laikposma,
konkrétos regionos un attieciba uz konkrétiem klientiem,
netiktu pienacigi atklats. Citiem vardiem sakot, ar pirmo
simetrisko metodi noteikta dempinga starpiba pilniba
neatspogulotu dempinga apméru, ko praktizé abi attie-
cigie uznémumi.

Dempinga starpibu nevaréja arl aprékinat, salidzinot atse-
viskas normalas vértibas ar atseviskam eksporta uz Savie-
nibu cenam atsevisku darfjumu gadijuma saskana ar
pamatregulas 2. panta 11. punkta pirma teikuma otro
dau (otra simetriska metode). Izmantojot $o metodi, ir
janosaka atseviski iek$zemes darfjumi, kas ir salidzinami
ar atseviskiem eksporta darfjumiem, pemot véra tadus
faktorus ka pardoSanas apjoms un darjjuma datums. Ta
ka iek$zemes darfjumu skaits nebija pietickams, lai
noteiktu normalo vértibu, kas atbilst eksporta dariju-
miem, dempinga starpibu nevargja aprékinat, pamatojo-
ties uz otro simetrisko metodi. Tadél, nemot véra to, ka
tika noteikti eksporta cenu modeli, kas biitiskas atskiras
attieciba uz dazadiem pircgjiem, regioniem un laikpos-
miem, un nemot vérd apstakli, ka abas simetriskas
metodes neatspogulotu dempingu pilna apméra, saskana
ar 2. panta 11. punkta otro teikumu tika nolemts
dempinga starpibu aprékinat, pamatojoties uz asimetrisko
metodi.

(29)

(30)

(1)

Abi uzpémumi, kas sadarbojas, un CIB apgalvoja, ka
neesot pamatoti salidzinat eksporta cenas, kas konver-
tétas Turcijas liras, ievérojot faktu, ka pardosanas dari-
jumi uz Savienibu veikti euro, bet Turcijas lira tiekot
izmantota tikai gramatvedibas vajadzibam. Tika apgal-
vots, ka valiitas mainas kursa svarstibam starp euro un
Turcijas liru esot bitiska ietekme uz cenu noteik$anu, kas
neizbégami un nepamatoti ietekméjot eksporta cenas sali-
dzinjuma rezultatu atskirigos laikposmos. Tomér Komi-
sijas standartprakse ir veikt eksporta cenas salidzinajumu
un dempinga starpibas aprékinus gramatvedibas valiita,
ko izmanto eksportétajvalsts razotaji eksportétaji, kas
sadarbojas. Batu jaatzimé, ka izmaksas un iek$zemes
cenas, kas izmantotas par pamatu normalai vértibai, ir
izteiktas Turcijas liras. Attiecigi eksporta cenu salidzina-
jums ar normalo vértibu ir veikts $aja valata. Tadgjadi
vieniga logiska pieeja eksporta cenu modela noteiksanai
to pasu dempinga aprékinu satvara ir izmantot tas pasas
eksporta cenas, kas jau izteiktas Turcijas liras. Turklat, ka
minéts ieprieks, pamatregula nav paredzéta prasiba veikt
mérktiecigi praktizéta dempinga iespgjamo iemeslu
analizi, pieméram, valitas mainas kursa svarstibas (1).
Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

Abi razotaji eksportétaji, kas sadarbojas, apgalvoja, ka
eksporta cenu modela noteiksana esot janem véra salidzi-
namu veidu razojumu vidgjas svértas cenas, nevis vidéjas
aritmétiskas cenas. Tomér pamatregulas 2. panta 11.
punkts attiecas uz eksporta cenu modeli, nevis vidgjo
svérto eksporta cenu modeli vai eksporta vértibu modeli.
Vidéjas svértas eksporta cenas izmantoSana izkroplotu
analizi, jo tiktu pemtas véra ne tikai eksporta cenas, bet
ari eksporta apjoms. Jebkura gadijuma, pat ja vidéjo arit-
métisko eksporta cenu vieta izmantotu vidgjas svértas
cenas, tapat bitu iespéjams noteikt eksporta cenu modeli,
kas bitiski atskirtos attieciba uz dazadiem pircgjiem,
regioniem, ka ari laikposmiem. Abas ieinteresétas
personas apstridéja eksporta cenu modelu atskiribu
nozimi, ja tadas pastavétu, gadijuma, ja tiktu izmantotas
vidéjas svértas veértibas. Jaatzimé, ka ieinteresétas personas
neapstrid faktiskos konstatéjumus, kuri balstiti uz vidéjo
aritmétisko vertibu, kas, ka skaidrots ieprieks, ir atbilstosa
metode. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

CIB apgalvoja, ka reducéana lidz nullei neesot pamatota,
atsaucoties uz PTO Apelacijas iestades zinojumu (zino-
jums par gultasvelu) (%), saskana ar kuru reducéSanas lidz
nullei prakse tika atzita par pretéju PTO Antidempinga
noligumam. Tomér Vispargja tiesa (%) ir apstiprinajusi, ka

(") Lieta T-274/02 Ritek Corp. un Prodisc Technology Inc./Padome, 2006.

gada Krajums, 1I-4305. Ipp., 51. punkta pédgjais teikums.

() PTO Apelacijas iestades zinojums ar nosaukumu “European Commu-
nities — Anti-Dumping Duties on Imports of Cotton-Type Bed Linen from
India”.

(}) Lieta T-274/02 Ritek Corp. un Prodisc Technology Inc./Padome, 2006.
gada Krajums, 11-4305. lpp., 98.-103. punkts.
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zinojuma par gultasvelu konstatéjumi nav piemeérojami
mérktiecigi praktizéta dempinga gadijuma. Vel jo vairak,
zinojums par gultasvelu attiecas tikai uz reducéSanu lidz
nullei pirmas simetriskas metodes konteksta, un nevar
uzskatit, ka tas attiektos ari uz $§2 mehanisma pieméro-
$anu asimetriskas metodes konteksta. Tatad, lai gan, ka ir
konstatéjusi PTO Apelacijas iestade, piemérot reducésanu
lidz nullei pirmas simetriskas metodes ietvaros, jo ipasi
tad, ja nav eksporta cenu modela, tiesam varétu bat
pretruna  1994. gada Antidempinga kodeksa 2.4.2.
pantam un netaisnigi, veikt reducéSanu lidz nullei asimet-
riskas metodes ietvaros, ja ir izpilditi abi $is metodes
pieméroSanas nosacfjumi, tomér nav pretruna nedz 3ai
normai, nedz pamatregulas 2. panta 11. punktam, nedz
arl netaisnigi $is paSas regulas 2. panta 10. punkta
nozimé. Turklat reducéSana lidz nullei matematiski ir
vajadziga, lai noskirtu asimetriskas metodes un pirmas
simetriskas metodes rezultatus. Bez $is reducéSanas ar
asimetrisko metodi vienmér iegfitu to pasu rezultatu ka
ar pirmo simetrisko metodi. Tapéc $is apgalvojums tiek
noraidits.

CIB ari apgalvoja, ka, izmantojot reducé$anu lidz nullei,
tiek parkapts mazaka maksajuma noteikums. Tika apgal-
vots, ka, izmantojot reducé$anu lidz nullei, dempinga
starpibas esot aprékinatas augstaka limeni, neka tam
esot faktiski bijis jabiit.

Tomér reducéSanas lidz nullei izmantosana saskana ar
asimetrisko metodi neliedz piemérot mazaka maksajuma
noteikumu. Visiem trijiem uznémumiem, kas sadarbojas,
neatkarigi no izmantotas metodes dempinga starpibas ir
salidzinatas ar uzpémumu kaitéjuma novérSanas lime-
niem, lai nodrosinatu, ka maksajumu nosaka zemakais
no abiem minétajiem. Tap&c sis apgalvojums tiek norai-
dits.

Citas piezimes par izmekléto uznémumu dempinga star-
pibam netika sapemtas, tapéc pagaidu regulas 47.-48.
apsvéruma minétie konstatéjumi tiek apstiprinati.

b) Dempinga starpiba uznemumiem, kas nesadarbojas

Piezimes par dempinga starpibu uznémumiem, kas nesa-
darbojas, netika sapemtas, tapéc pagaidu regulas 49.
apsvéruma minétie pagaidu konstatéjumi tiek apstiprinati.

Valsts méroga galigi noteiktas dempinga starpibas,
izteiktas procentos no CIF cenas lidz Savienibas robezai
pirms nodoklu nomaksas, ir $adas:

Uzpémums Dempinga starpiba (%)
RSA 9,6
Sardogan 2,9

(37)

(38)

(40)

(41)

Uzpémums Dempinga starpiba (%)
Unifit 12,1
Visi pargjie uzpémumi 16,7

D. KAITEJUMS
1. Savienibas produkcija, Savienibas raZoSanas

nozare un patérins

Piezimes par Savienibas produkciju, Savienibas razoSanas
nozari un patérinu netika sanemtas, tapéc pagaidu
regulas 51.-54. apsvéruma minétie pagaidu konstatgjumi
tiek apstiprinati.

2. Imports no attiecigajam valstim
2.1. Attieciga importa ietekmes kumulativs novertgjums

Péc tam, kad konstaté&jumi tika provizoriski izpausti, CIB
apgalvoja, ka importa par dempinga cenam kumulativais
noveértéjums no abam attiecigajam valstim nav pamatots.
Principa CIB atkartoja Turcijas raZotaju eksportétaju
piezimes, kas sniegtas péc izmekléSanas saksanas, un
apgalvoja, ka imports no Krievijas un Turcijas uzrada
atskirigus modelus apjomu un cenu zipa.

Ka jau minéts pagaidu regulas 59. apsvéruma, $aja zina
atkartoti tiek noradits, ka saskana ar izmekléSanas rezul-
tatiem importa apjoms no Turcijas ir salidzinosi stabils,
bet Krievijas izcelsmes importa apjoms absoliitos skaitlos
palielinds. Tomér, nemot véra pieprasijuma samazina-
anos attiecigaja laikposma, abu valstu importa tirgus
dalas palielinas.

Taja pasa laika skiet, ka to cenu noteikSanas prakse
batiski neatskiras, proti, Krievijas vidéjas cenas ir nedaudz
zemakas, bet loti tuvu Turcijas vidéjam cenam. Saja zina
ari tiek atkartoti noradits, ka attieciba uz uznémumiem
abas valstis izmeklésana tika konstatéts, ka to cenu pieda-
vajums bija lidz pat par 30 % zemaks (sk. pagaidu regulas
65. apsverumu). Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

CIB ari apgalvoja, ka imports no Turcijas esot jauzskata
par nenozimigu, un atziméja, ka ieprieks¢ja lieta par
lidzigu razojumu, proti, “savienotajelementiem caurulém
no KTR, Horvatijas, Slovakijas, Taivanas un Taizemes” (),
importu no Slovakijas un Taivanas uzskatija par nenozi-
migu (lai gan tas bija virs de minimis robezvertibas), un
tadejadi tas netika kumuléts ar importu par dempinga
cenam no citam valstim.

() OV L 234, 3.10.1995., 4. Ipp.
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(44)
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Slovakijas, Taivanas un Taizemes tiek atziméts, ka tiesam
attieciba uz importu no Slovakijas un Taivanas tika
konstatéts dempings un, lai gan importa tirgus dala bija
virs 1 % robezvértibas, to nekumulgja ar pargjo importu
par dempinga cenam. Tomér situdcija minétaja gadijuma
batiski atskiras no pasreizgjas, jo imports no Slovakijas
un Taivanas strauji zaudgja tirgus dalu un to uzskatija par
nenozimigu, salidzinot ar importa apjomu no pargjam
valstim, un attiecigi klasificgja ka kaitgjumu nenodarosu.
Turpretim $aja gadijuma gan Turcijas, gan Krievijas
importa tirgus dala palielinas un tas ir savstarpgji salidzi-
nams apjoma zina. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

CIB ari apgalvoja, ka imports no Turcijas un Krievijas nav
lidzigs konkurences nosacfjumu zina, jo pastavot “atski-
ribas pardoSanas darfjumu geografiskaja koncentracija”.
CIB sniedza statistikas datus, kas liecindja, ka Turcija
izmeklesanas laikposma koncentréja vairak neka 70 %
pardevumu Spanija, Francija, Italija un Polija, savukart
Krievija gandriz visus pardosanas darfjumus koncentréja
Cehijas Republika un Vacija.

Saja zina tiek atziméts, ka atskiribas pardosanas darfjumu
geografiskaja koncentracija nevar uzskatit par atskirigu
konkurences nosacijumu iezimi. Ta ka Savieniba ir
vienots tirgus, parasti importa ieveSanas punkts nav
noteico$s $ada importa konkurétspéjas zina vienam ar
otru un ar lidzigiem raZojumiem. Attieciba uz konku-
rences nosacjjumiem arl tiek atkartoti noradits, ka Krie-
vijas un Turcijas imports ir lidzigs cenu zina un tika
konstatéts, ka to abu cenas ir zemakas par Savienibas
cenam un to tirdzniecibas kanali ir lidzigi. Tapeéc Sis
apgalvojums tiek noraidits.

Citas piezimes par importa par dempinga cenim kumu-
lativo novértéjumu no attiecigajam valstim netika sanem-
tas, tapéc pagaidu regulas 55.-60. apsvéruma minétie
konstatéjumi tiek apstiprinati.

2.2. Attieciga importa par dempinga cenam apjoms un tirgus
dala, importa cenas un zemdku cenu piedavajums

Piezimes par attiecigd importa par dempinga cenam
apjomu un tirgus dalu, importa cenam un zemaku
cenu piedavajumu netika sanemtas, tapéc pagaidu regulas
61.-65. apsveruma minétie konstatéjumi tiek apstiprinati.

Tiek atgadinats, ka Savieniba par dempinga cenam
pardotajam attiecigo valstu izcelsmes attiecigajam razo-
jumam cenu piedavajums bija lidz pat aptuveni par 30 %
mazaks par Savienibas raZo$anas nozares cenam.

(1)

(52)

(53)

(54)

Péc provizorisko konstatéjumu izpausanas CIB un
Turcijas valdiba apgalvoja, ka, nemot véra to, ka Savie-
nibas razoSanas nozare no 2008. gada lidz IP esot palie-
linajusi tirgus dalu aptuveni par 3 %, Komisijai esot bijis
jaizdara secindjums, ka attiecigaja laikposma Savienibas
raZosanas nozarei nav nodarits bitisks kait&jums.

Saja zina, pirmkart, jaatzimé, ka pagaidu regula tika
skaidri atzits (sk., pieméram, pagaidu regulas 72., 86.
vai 91. apsvérumu), ka Savienibas razoSanas nozare
nedaudz palielindja savu tirgus dalu. Otrkart, saskana ar
skaidrojumiem pagaidu regulas 72. apsvéruma lielaka
tirgus dala atspogulo to, ka Savienibas raZotaju
pardosanas apjoma samazinajums ir bijis mazliet mazaks
par patéripa samazinajumu $aja laikposma.

Turklat tirgus dalas raditajs, neskaitot turpmak minéto
mazaku kragjumu raditaju, ir vienigais kaitgjuma raditajs,
kas attiecigaja laikposma iezimé pozitivu tendenci. Tapéc
$is apgalvojums tiek noraidits.

Turcijas valdiba ari apgalvoja, ka atlasito Savienibas razo-
taju sartikosie krajumi laikposma beigas esot indikators
tam, ka Savienibas raZo$anas nozarei nav nodarits kaité-
jums.

Saja zina tiek noradits, ka patiesam, ki minéts pagaidu
regulas 79. apsvéruma, no 2008. gada lidz IP atlasito
Savienibas razotaju krajumi perioda beigas samazinajas
par 18 %.

Vienlaikus tiek atzits, ka krajumu samazinajumu varétu
uzskatit par pozitivu zimi tikai tad, ja pardoSanas dari-
jumi pieaugtu straujak par produkcijas daudzumu. Tomér
pasreizéja izmeklésana tas ta nav. Tiesi otradi — krajumu
samazinajums 3aja gadjuma atspogulo tikai raZoSanas
apjoma straujaku kritumu par pardoSanas darfjumu
kritumu. Saja situdcija krdjumu samazinajumu nevar
uzskatit par pozitivu tendenci. Tapéc $is apgalvojums
tieck noraidits.

Citas piezimes vai apgalvojumi netika sanemti, tapéc
pagaidu regulas 66.-88. apsvéruma minétie konstatéjumi,
ieskaitot secinajumu, ka Savienibas razoSanas nozarei
nodarits batisks kait§jums pamatregulas 3. panta 5.
punkta nozimé, tiek apstiprinati.

E. CELONSAKARIBA
1. Importa par dempinga cenam radita ietekme

Konkrétas piezimes netika sanemtas, tapéc pagaidu
regulas 90.-93. apsvérums tiek apstiprinats.
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2. Citu faktoru ietekme

Péc provizorisko konstatéjumu izpausanas CIB un
Turcijas valdiba apgalvoja, ka Savienibas raZzoSanas
nozarei nodarita kaitéjuma faktiskais iemesls ir imports
par zemam cenam no citam tre$am valstim, un jo Ipasi
no valstim, uz kuram attiecas antidempinga maksajumi.

Saja zina, ka minéts pagaidu regulas 96. apsvéruma, tick
atziméts, ka imports no astonam valstim, uz kuram
attiecas antidempinga pasakumi, turpinaja iepliist Savie-
nibas tirgh, lai gan to tirgus dala samazinajas no 21 %
2008. gada lidz 17 % izmeklésanas laikposma. Sa
importa vidgas cenas kopuma bija zemakas neka
importam par dempinga cenam no attiecigajam valstim.
Pat tad, ja tick nemts véra piemérojamais antidempinga
maksajums, $a importa cenas tik un ta ir zemas un ir
salidzinamas ar Krievijas un Turcijas improta cenam, un
zemakas par Savienibas raZotaju vidéjam cenam.

Tomer tiek atziméts, ka attieciba uz valstim, uz kuram
attiecas antidempinga pasakumi (ka uz visam tre§am
valstim), ir pieejami ierobezoti statistikas dati un infor-
macija par vidéjam cenam, noteikta cenas atskiriba nepa-
visam nav parliecino$a un to var ietekmét atskirigs razo-
jumu klasts. Turklat imports no tre$am valstim, uz kuram
attiecas antidempinga pasakumi, uzrada skaidru lejupsli-
dosu tendenci. Tadgjadi izdarams secindjums, ka celonsa-
kariba starp kait§jumu Savienibas raZoSanas nozarei un
arvien lielaku importa apjomu par dempinga cenam no
Turcijas un Krievijas nav izjaukta.

Importa tirgus dala no citam tre$am valstim attiecigaja
laikposma samazinajas no 7 % 2008. gada lidz 6 % IP,
savukart Krievijas un Turcijas izcelsmes importa tirgus
dala palielinajas. Sada importa vidgjas cenas kopuma
bija lielakas neka attiecigo valstu dempingota importa
cenas un tuvas Savienibas razotdju vidéjam cenam; tadé-
jadi célonsakariba starp kaitgjumu Savienibas razosanas
nozarei un arvien lielaku importa apjomu par dempinga
cenam no Turcijas un Krievijas nav izjaukta. Tapéc apgal-
vojums tiek noraidits un pagaidu secindjums par to, ka
imports no tre$am valstim neizjauc célopsakaribu, tiek
apstiprinats.

Turcijas valdiba ari apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas
nozarei nodaritais kaitéjums esot saistits ar lielakam razo-
Sanas izmaksam, ko izraisjjusi pieprasijuma samazinasa-
nas.

Saja zina, ka noradits pagaidu regulas 101. apsvéruma,
tiek atzimeéts, ka visticamakais caurulu savienotajelementu
patérina samazinajuma iemesls ir 2008./2009. gada

(62)

(64)

(66)

finansu un ekonomikas krize. No 2008. lidz 2009.
gadam patérin$ samazinajas vairak neka par 40 % un
saglabajas tik zems visa atlikusaja attiecigaja laikposma
(lai gan izmeklésanas laikposma tas mazliet palielinajas).
Nemot véra, ka nemainigas izmaksas ir lidz 40 % no
Savienibas razotdju razoSanas izmaksam, samazinata
pieprasijuma, pardoSanas apjoma un izlaides dé| vienibas
razoSanas izmaksas ir ievérojami paaugstinajusas. Tas
acimredzami ir batiski ietekmgjis Savienibas razoSanas
nozares rentabilitati.

Vienlaikus lielaku vienibas raZzo$anas izmaksu negativo
ietekmi noteikti pastiprindja fakts, ka Savienibas razo-
§anas nozares cenas saruka milziga cenu spiediena un
batiski zemaka cenu piedavajuma dél, ko izraisija imports
par dempinga cenam no Turcijas un Krievijas. Normalos
tirgus apstaklos Savienibas razoSanas nozarei batu bijis
jablit iesp€jai mazinat vienibas izmaksu pieaugumu,
saglabajot vismaz normalu cenu limeni, kas noteikti
nebija iesp&jams, nemot véra cenu spiedienu, ko radija
maksligi 1éts imports par dempinga cenam no attieci-
gajam valstim.

Tapéc apgalvojums tiek noraidits, un tiek galigi secinats,
ka pieprasijuma samazinagjuma negativa ietekme neizjauc
celopsakaribu starp Savienibas razo$anas nozarei noda-
1ito kait§jumu un importu par dempinga cenam no Krie-
vijas un Turcijas.

Citas piezimes vai apgalvojumi netika sanemti, tapéc tiek
apstiprinati pagaidu regulas 94.-106. apsvéruma minétie
konstatéjumi, ieskaitot secindgjumu, ka imports par
dempinga cenam no attiecigajam valstim ir nodarijis
batisku kaitéjumu Savienibas razoSanas nozarei pamatre-
gulas 3. panta 6. punkta nozime.

F. SAVIENIBAS INTERESES

Péc provizorisko konstatéjumu izpausanas CIB apgalvoja,
ka ar jebkadu pasakumu ievieSanu uznémums ERNE
Fittings, kas ir stdzibas iesniedzgjs, iegiitu monopolsta-
voklim lidzvertigu stavokli Savienibas tirgd.

Sajé zina tiek atziméts, ka ERNE ir tikai viens no diviem
stidzibas iesniedzgjiem un ka otrais siidzibas iesniedzgjs,
uzpémums INTERFIT, ir tam lidzigs lieluma zina. Turklat
pagaidu regula noraditie dati par atlasitajiem Savienibas
raZotajiem ietvéra ari treSo Savienibas razotaju — Virgilio
CENA & Figli. Turklat Savieniba ir ievérojams mazaku
uzpémumu skaits, kas razo razojumu, uz kuru attiecas
§1 izmekleéSana, un importa apjoms no citiem avotiem ir
bitisks. Nemot véra iepriek§ minéto, tiek uzskatits, ka
nav ERNE stavokla monopolizacijas riska.
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107-117. apsvéruma minétie konstatgjumi, ieskaitot
secindgjumu, ka nav parliecinou iemeslu, lai nenoteiktu
pasakumus pret attiecigo valstu izcelsmes razojuma
importu par dempinga cenam, tiek apstiprinati.

G. GALIGIE PASAKUMI
1. Kait&juma novérsanas limenis

Konkrétas piezimes netika sanemtas, tapéc pagaidu
regulas 118.-120. apsvéruma minétie konstatéjumi tiek
apstiprinati.

2. Galigie pasakumi

Nemot véra par dempingu, kait§jumu, célonsakaribu un
Savienibas interesém izdaritos secindjumus, saskapa ar
pamatregulas 9. pantu tiek uzskatits, ka biitu janosaka
galigais antidempinga maksajums Krievijas un Turcijas
izcelsmes attiecigd razojuma importam mazakas
dempinga starpibas limeni un konstatétd kaitéjuma
novérdanas limeni saskana ar mazaka maksajuma notei-
kumu, kas visos gadijjumos ir dempinga starpiba.

Krievijas razotaji eksportétaji nesadarbojas, tapéc attieciba
uz Krieviju tika aprékinata valsts méroga dempinga star-
piba, ka skaidrots pagaidu regulas 21.-31. apsvéruma, un
ar So 31 starpiba tiek apstiprinata.

Sadarbibas limenis Turcijas gadijuma tika uzskatits par
salidzinodi zemu, tapéc attieciba uz Turciju atlikusas
dempinga starpibas pamata bija samériga metode, ar
kuru noteikta starpiba ir lielaka par lielako no atseviskam
starpibam tiem trim uzpémumiem, kuri sadarbojas, ka
paskaidrots pagaidu regulas 49. apsvéruma, un ar So $i
atlikusi dempinga starpiba tiek apstiprinata.

Pamatojoties uz iepriek§ minéto, tiek ierosinatas $adas
maksajuma likmes:

Valsts Uzpémums rﬁ;ﬁig??rgsin(go/:)
Krievija Visi uznémumi 23,8
Turcija RSA 9,6

Sardogan 2,9
Unifit 12,1
Visi pargjie uznémumi 16,7

Atseviskas uznémumu antidempinga maksajuma likmes,
kas noraditas $aja regula, tika noteiktas, pamatojoties uz
§is izmekléSanas konstatéjumiem. Tapéc tas atspogulo
izmeklesanas gaita konstatéto stavokli attieciba uz miné-
tajiem uzpémumiem. Tadgadi $is maksajuma likmes
(atskiriba no valsts méroga maksajuma, kas piemérojams
“visiem par€jiem uznémumiem”) japieméro vienigi to
razojumu importam, kuru izcelsme ir attiecigajas valstis
un kurus ir raZojusi minétie uzpémumi un tadéjadi

(74)

(75)

(76)

(77)

(78)

nevar piemérot importétajiem razZojumiem, ko raZojis
kads cits uzpémums, kura nosaukums un adrese nav
noradita $is regulas rezolutivaja dala, tostarp subjekti,
kas saistiti ar noraditajiem uzpémumiem, un uz tiem
attiecina “visiem pargjiem uzpémumiem” piemeérojamo
maksajuma likmi.

Visas prasibas piemérot uznémumam atsevisku antidem-
pinga maksajuma likmi (pieméram, péc uzpémuma
nosaukuma mainas vai jaunu razo$anas vai tirdzniecibas
uzpémumu darbibas sakSanas) nekavéjoties jaadresé
Komisijai (!), sniedzot visu attiecigo informaciju, jo ipasi
par jebkadam parmainam tadas uznémuma darbibas ka
razo$ana, pardosana vietgja tirg un eksportam, kas sais-
titas, pieméram, ar izmaipam nosaukuma vai razosanas
un tirdzniecibas struktiras. Vajadzibas gadijuma regula
tiks izdariti attiecigi grozijumi, atjauninot to uzpémumu
sarakstu, kuriem pieméro atseviskas maksajuma likmes.

Visas personas tika informétas par bitiskajiem faktiem
un apsvérumiem, uz kuriem pamatojoties tika ieplanots
ieteikt galiga antidempinga maksdjuma noteiksanu par
konkrétu Krievijas un Turcijas izcelsmes dzelzs vai
terauda caurulu savienotajelementu importu un tadu
summu galigo iekaséSanu, kuras nodrosinatas ar pagaidu
maksajumu  (“galiga konstat§jumu izpauana”). Péc
konstatéjumu izpausanas $im personam ari deva laiku,
lai tas varétu paust viedokli.

Péc galigo konstatgjumu izpauSanas tika sapemtas
piezimes no stdzibas iesniedzéja un diviem Turcijas razo-
tajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, un CIB. Abi
Turcijas razotaji un CIB pieprasija uzklausiSanu un tika
uzklausiti.

Stdzibas iesniedzgjs piekrita izpaustajiem secinajumiem.
Mutiskas un rakstiskas piezimés, kuras sniedza abi
Turcijas eksportétaji un CIB, tika atkartotas piezimes,
kas jau bija sniegtas péc provizorisko konstatéjumu
izpauSanas. Jaatzimé ka neviena no ieinteresétajam
personam neapstridéja pamata esosos datus.

Pamatojums un atbilde uz apgalvojumu, ka ir izmanto-
jama asimetriska metode, ieskaitot reducéSanu lidz nullei
dempinga aprekinos, ir sniegta iepriek§ 24.-33. apsvé-
ruma. Turcijas liras izmantoSana eksporta cenu modelu
noteik3anai ir skaidrota un attiecigais iebildums apskatits
ieprieks 29. apsvéruma. Vidéjo aritmétisko cenu izman-
tofana vidéjo svérto eksporta cenu vieta, nosakot
eksporta cenu modelus, tiek skaidrota un attiecigais iebil-
dums apskatits iepriek§ 30. apsvéruma. Pieprasijums
eksporta cena ieklaut ar jiras fraktu gaito pelnu ir aprak-
stits un noraidits iepriek§ 19. apsvéruma. Apgalvojums,
ka Turcijas un Krievijas importa kumulativais noveérte-
jums nav piemeérots, nemot vera Turcijas un Krievijas

(") European Commission, Directorate-General for Trade, Directorate H,
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pardosanas darfjumu geografiskas koncentracijas atskiri-
bas, ir aprakstits un noraidits iepriek$ 43. un 44. apsvé-
ruma. Apgalvojums, ka Savienibas razosanas nozarei nav
nodarits kaitéjums, nemot véra tas palielinajusos tirgus
dalu, ir iztirzats un noraidits iepriek§ 48.-50. apsvéruma.

(79)  Nemot véra to, ka péc galigo konstatgjumu izpausanas
netika sniegti argumenti, kas varétu ietekmeét lietas novér-
tejuma rezultatu, grozijumi ieprieks izklastitajos konsta-
t&jumos nav vajadzigi.

H. PAGAIDU MAKSAJUMA GALIGA IEKASESANA

(80) Nemot vera konstatétas dempinga starpibas apméru un
Savienibas raZoSanas nozarei nodarita kait€juma limeni,
tiek uzskatits, ka ir galigi jaickasé summas, kas nodrosi-
natas ar pagaidu regula noteikto pagaidu antidempinga
maksajumu, ievérojot noteikta galiga maksajuma apmeru,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 3o tiek noteikts galigais antidempinga maksajums
dzelzs vai térauda (iznemot nertisgjoso téraudu) caurulu savie-
notajelementiem (iznemot lietus caurulu piederumus, atlokus un
savienotdjelementus ar iegrieztu vitni), kuru lielakais aréjais
diametrs neparsniedz 609,6 mm, kurus izmanto sadurmetina-
§anai vai citiem mérkiem, uz kuriem patlaban attiecas KN
kodi ex 7307 93 11, ex 7307 93 19 un ex 7307 99 80 (Taric
kodi 7307 9311 91, 7307 93 11 93, 7307 93 11 94,
7307 93 11 95, 7307 9311 99, 7307 9319 91,
7307 9319 93, 7307 9319 94, 7307 9319 95,
7307 9319 99, 7307 99 80 92, 7307 99 80 93,
7307 99 80 94, 7307 99 80 95un 7307 99 80 98) un kuru
izcelsme ir Krievija un Turcija.

2. Galiga antidempinga maksajuma likme, ko pieméro 1.
punkta minétad razojuma, ko razo turpmak uzskaititie uzné-

mumi, neto cenai ar piegadi lidz ES robezai pirms nodokla
nomaksas, ir §ada:

Antidem- Tari id
Valsts Uznémums pinga maksa- amkpapl U
. N ods
jums (%)
Krievija Visi uznémumi 23,8 —
Turcija RSA Tesisat Malzemeleri San 9,6 B295
ve Ticaret AS, Kiiciikkdy,
Stambula
SARDOGAN  Endiistri  ve 2,9 B296
Ticaret, Kurtkdy Pendik, Stam-
bula
UNIFIT BORU BAGLANTI 12,1 B297
ELEM. END. MAM. SAN.
VE TIC. AS, Tuzla, Stambula
Visi pargjie uznémumi 16,7 B999

3. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka eso3os noteikumus
par muitas nodokliem.

2. pants

Galigi iekasé summas, kas nodroinatas ar pagaidu antidem-
pinga maksajumu saskana ar Regulu (ES) Nr. 699/2012 par
konkrétu Krievijas un Turcijas izcelsmes caurulém paredzétu
dzelzs vai térauda savienotajelementu importu.

3. pants

Si regula stdjas spékd nakamaja diena péc tis publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2013. gada 17. janvari

Padomes varda —
priekssedetajs
E. GILMORE
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